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Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

ר1 הַדָּבָ֞
その–言葉は
H1697

אֲשֶׁר־
(関係詞)

הָיָה֤
あった
H1961

ל־ אֶֽ
へ
H0413

֙ יִרְמְיָה֙וּ
エレミヤ
H3414

מֵאֵת֣
から
H0854

יְהוָ֔ה
主
H3068

׀אַחַר֣ 
後に

ח שַׁלַּ֣
解放した
H7971

אֹת֗וֹ
彼を
H0853

ן נְבוּזַרְאֲדָ֛
ネブザルアダンが
H5018

רַב־
ラブ–

ים טַבָּחִ֖
親衛隊の–長
H2876

מִן־
から

רָמָה֑ הָֽ
ラマ
H7414

בְּקַחְתּ֣וֹ
彼を–取った–時
H3947

אֹת֗וֹ
彼を
H0853

וְהֽוּא־
そして–彼は
H1931

אָס֤וּר
縛られていた
H0631

אזִקִּים֙ בָּֽ
鎖で
H0246

בְּת֨וֹךְ
の–中で
H8432

כָּל־
全ての
H3605

גָּל֤וּת
捕囚の
H1546

֙ יְרוּשָׁלִםַ֙
エルサレム
H3389

ה יהוּדָ֔ וִֽ
そして–ユダの
H3063

ים הַמֻּגְלִ֖
捕囚として–連れ去られた
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
バビロンへ
H0894

侍衛の長ネブザラダンは、バビロンに移されるエルサレムとユダの人々のうちにエレミヤを鎖につないでおいて、これ
を捕えて行ったが、ついにラマで彼を釈放した。その後、主の言葉がエレミヤに臨んだ。

ח2 וַיִּקַּ֥
そして–取った
H3947

רַב־
ラブ–

ים טַבָּחִ֖
親衛隊の–長は
H2876

לְיִרְמְיָה֑וּ
エレミヤを
H3414

וַיֹּ֣אמֶר
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֔
彼に
H0413

יְהוָה֣
主
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֗
あなたの–神は
H0430

דִּבֶּר֙
語られた
H1696

אֶת־
(目的格)
H0853

הָרָעָה֣
この–災いを

את הַזֹּ֔
この
H2063

אֶל־
に
H0413

הַמָּק֖וֹם
この–場所
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

侍衛の長はエレミヤを召して彼に言った、「あなたの神、主はこの所にこの災を下すと告げ示された。

א3 וַיָּבֵ֥
そして–もたらした
H0935

וַיַּ֛עַשׂ
そして–行った

יְהוָה֖
主は
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֣
語られた–とおりに

ר דִּבֵּ֑
(関係詞)
H1696

י־ כִּֽ
なぜなら

חֲטָאתֶ֤ם
あなたがたが–罪を–犯した
H2398

יהוָה֙ לַֽ
主に–対して
H3068

א־ ֹֽ וְל
そして–なかった
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֣
聞かなかった
H8085

בְּקוֹל֔וֹ
その–声に

וְהָיָה֥
そして–なった
H1961

לָכֶ֖ם
あなたがたに

]דבר[
(ケティブ)
H1697

ר( )הַדָּבָ֥
この–こと
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
この
H2088

主はこれを下し、自ら言われたとおりに行われた。あなたがたが主に対して罪を犯し、み声に従わなかったから、この
事があなたがたの上に臨んだのだ。
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ה4 וְעַתָּ֞
そして–今
H6258

הִנֵּ֧ה
見よ
H2009

יךָ פִתַּחְתִּ֣
わたしは–あなたを–解いた

הַיּ֗וֹם
今日
H3117

ן־ מִֽ
から

֮ הָאזִקִּים
鎖を
H0246

ר אֲשֶׁ֣
(関係詞)

עַל־
の–上の

יָדֶךָ֒
あなたの–手
H3027

אִם־
もし

ט֨וֹב
良い

יךָ בְּעֵינֶ֜
あなたの–目に

לָב֧וֹא
来ることが
H0935

י אִתִּ֣
わたしと–共に
H0854

ל בָבֶ֗
バビロンに
H0894

בֹּ֚א
来なさい
H0935

ים וְאָשִׂ֤
そして–わたしは–置く

אֶת־
(目的格)
H0853

֙ עֵינִי
わたしの–目を

יךָ עָלֶ֔
あなたの–上に

וְאִם־
そして–もし

ע רַ֧
悪い

בְּעֵינֶי֛ךָ
あなたの–目に

לָבֽוֹא־
来ることが
H0935

י אִתִּ֥
わたしと–共に
H0854

בָבֶ֖ל
バビロンに
H0894

חֲדָ֑ל
やめよ
H2308

רְאֵה֙
見よ
H7200

כָּל־
全ての
H3605

הָאָרֶ֣ץ
地は
H0776

יךָ לְפָנֶ֔
あなたの–前に
H6440

אֶל־
へ
H0413

ט֨וֹב
良い

וְאֶל־
そして–へ
H0413

ר הַיָּשָׁ֧
正しい
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
あなたの–目に

לָלֶ֥כֶת
行くことの
H3212

מָּה שָׁ֖
そこへ
H8033

ךְ׃ לֵֽ
行け
H3212

見よ、わたしはきょう、あなたの手の鎖を解いてあなたを釈放する。もしあなたがわたしと一緒にバビロンへ行くのが
良いと思われるなら、おいでなさい。わたしは、じゅうぶんあなたの世話をします。もしあなたがわたしと一緒にバビ
ロンには行きたくないなら、行かなくてもよろしい。見よ、この地はみなあなたの前にあります、あなたが良いと思
い、正しいと思う所に行きなさい。

וְעוֹדֶ֣נּו5ּ
そして–まだ
H5750

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

יָשׁ֗וּב
帰らなかった–時
H7725

בָה וְשֻׁ֡
そして–帰れ
H7725

אֶל־
へ
H0413

גְּדַלְיָה֣
ゲダルヤ

בֶן־
の–子

ם אֲחִיקָ֣
アヒカム
H0296

בֶּן־
の–子

ן שָׁפָ֡
シャファン

אֲשֶׁר֩
(関係詞)

יד הִפְקִ֨
任命した

לֶךְ־ מֶֽ
王が
H4428

ל בָּבֶ֜
バビロンの
H0894

בְּעָרֵ֣י
の–町々を

ה יְהוּדָ֗
ユダ
H3063

ב וְשֵׁ֤
そして–住め
H3427

אִתּוֹ֙
彼と–共に
H0854

בְּת֣וֹךְ
の–中に
H8432

ם הָעָ֔
民

א֠וֹ
あるいは

אֶל־
へ
H0413

כָּל־
全ての
H3605

ר הַיָּשָׁ֧
正しい
H3477

בְּעֵינֶי֛ךָ
あなたの–目に

לָלֶ֖כֶת
行くことの
H3212

לֵךְ֑
行け
H3212

וַיִּתֶּן־
そして–与えた
H5414

ל֧וֹ
彼に

רַב־
ラブ–

ים טַבָּחִ֛
親衛隊の–長は
H2876

אֲרֻחָ֥ה
食料と
H0737

וּמַשְׂאֵ֖ת
贈り物を
H4864

הוּ׃ יְשַׁלְּחֵֽ וַֽ
そして–送り出した
H7971

あなたがとどまるならば、バビロンの王がユダの町々の総督として立てたシャパンの子アヒカムの子であるゲダリヤの
所へ帰り、彼と共に民のうちに住みなさい。あるいはまたあなたが正しいと思う所へ行きなさい」。こうして侍衛の長
は彼に糧食と贈り物を与えて去らせた。

א6 ֹ֧ וַיָּב
そして–来た
H0935

יִרְמְיָה֛וּ
エレミヤは
H3414

אֶל־
へ
H0413

גְּדַלְיָה֥
ゲダルヤ

בֶן־
の–子

ם אֲחִיקָ֖
アヒカム
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
ミツパへ
H4708

וַיֵּ֤שֶׁב
そして–住んだ
H3427

אִתּוֹ֙
彼と–共に
H0854

בְּת֣וֹךְ
の–中に
H8432

ם הָעָ֔
民

ים הַנִּשְׁאָרִ֖
残っていた
H7604

רֶץ׃ בָּאָֽ
地に
H0776

ס
(段落記号)

そこでエレミヤはミヅパへ行き、アヒカムの子ゲダリヤの所へ行って、彼と共にその地に残っている民のうちに住ん
だ。
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7֩ וַיִּשְׁמְעוּ
そして–聞いた
H8085

כָל־
全ての
H3605

י שָׂרֵ֨
長たちは
H8269

ים הַחֲיָלִ֜
軍勢の
H2428

ר אֲשֶׁ֣
(関係詞)

ה בַּשָּׂדֶ֗
野に–いた

הֵמָּ֚ה
彼ら
H1992

ם וְאַנְשֵׁיהֶ֔
そして–その–人々は
H0376

י־ כִּֽ
(接続詞)

יד הִפְקִ֧
任命した

לֶךְ־ מֶֽ
王が
H4428

בָּבֶ֛ל
バビロンの
H0894

אֶת־
(目的格)
H0853

גְּדַלְיָה֥וּ
ゲダルヤを

בֶן־
の–子

ם אֲחִיקָ֖
アヒカム
H0296

בָּאָרֶ֑ץ
地に
H0776

י  ׀וְכִ֣
そして(接続詞)

יד הִפְקִ֣
任命した

אִתּ֗וֹ
彼と–共に
H0854

ים אֲנָשִׁ֤
男たちと
H0376

וְנָשִׁים֙
そして–女たちと
H0802

ף וָטָ֔
そして–子どもたち
H2945

ת וּמִדַּלַּ֣
そして–貧しい–者たちの

רֶץ הָאָ֔
地の
H0776

ר מֵאֲשֶׁ֥
から

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

הָגְל֖וּ
捕囚として–連れて行かれなかった
H1540

לָה׃ בָּבֶֽ
バビロンへ
H0894

さて野外にいた軍勢の長たちと、その配下の人々は、バビロンの王がアヒカムの子ゲダリヤを立てて、その地の総督と
し、男、女、子供、および国のうちのバビロンに移されない貧しい者を彼に委託した事を聞いたので、

או8ּ וַיָּבֹ֥
そして–来た
H0935

אֶל־
へ
H0413

גְּדַלְיָה֖
ゲダルヤ

תָה הַמִּצְפָּ֑
ミツパへ
H4708

וְיִשְׁמָעֵא֣ל
そして–イシュマエル
H3458

בֶּן־
の–子

הוּ נְתַנְיָ֡
ネタヌヤ
H5418

וְיוֹחָנָן֣
そして–ヨハナン
H3110

וְיוֹנָתָ֣ן
そして–ヨナタン
H3129

בְּנֵֽי־
の–子たち

רֵחַ קָ֠
カレアハ
H7143

וּשְׂרָיָ֨ה
そして–セラヤ
H8304

בֶן־
の–子

מֶת תַּנְחֻ֜
タヌフメテ
H8576

׀וּבְנֵי֣ 
そして–子たち

]עופי[
(ケティブ)
H5778

)עֵיפַי֣(
エファイ
H5778

י הַנְּטֹפָתִ֗
ネトファ人の
H5200

֙ יזַנְיָה֙וּ וִֽ
そして–エザヌヤ
H3153

בֶּן־
の–子

י עֲכָתִ֔ הַמַּ֣
マアカ人の
H4602

מָּה הֵ֖
彼ら
H1992

ם׃ וְאַנְשֵׁיהֶֽ
そして–その–人々は
H0376

ネタニヤの子イシマエルと、カレヤの子ヨハナンおよびタンホメテの子セラヤと、ネトパびとであるエパイの子たち
と、マアカびとの子ヤザニヤおよびその配下の人々は、ミヅパにいるゲダリヤのもとへ行った。

ע9 וַיִּשָּׁבַ֨
そして–誓った
H7650

ם לָהֶ֜
彼らに

הוּ גְּדַלְיָ֨
ゲダルヤは

בֶן־
の–子

ם אֲחִיקָ֤
アヒカム
H0296

בֶּן־
の–子

֙ שָׁפָן
シャファン

וּלְאַנְשֵׁיהֶם֣
そして–その–人々に
H0376

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

אַל־
ない
H0408

ירְא֖וּ תִּֽ
恐れるな
H3372

מֵעֲב֣וֹד
仕える–ことを
H5647

ים הַכַּשְׂדִּ֑
カルデヤ人に
H3778

שְׁב֣וּ
住め
H3427

רֶץ בָאָ֗
地に
H0776

וְעִבְד֛וּ
そして–仕えよ
H5647

אֶת־
(目的格)
H0853

לֶךְ מֶ֥
王に
H4428

בָּבֶ֖ל
バビロンの
H0894

וְיִיטַ֥ב
そして–よくなる
H3190

ם׃ לָכֶֽ
あなたがたに

シャパンの子であるアヒカムの子ゲダリヤは、彼らとその配下の人々に誓って言った、「カルデヤびとに仕えることを
恐れるに及ばない。この地に住んでバビロンの王に仕えるならば、あなたがたは幸福になる。

י10 וַאֲנִ֗
そして–わたしは
H0589

הִנְנִי֤
見よ–わたしは
H2009

יֹשֵׁב֙
住む
H3427

ה בַּמִּצְפָּ֔
ミツパに
H4709

עֲמֹד֙ לַֽ
立つ–ために
H5975

לִפְנֵי֣
の–前に
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
カルデヤ人
H3778

ר אֲשֶׁ֥
(関係詞)

אוּ יָבֹ֖
来る
H0935

אֵלֵי֑נוּ
わたしたちの–もとへ
H0413

ם וְאַתֶּ֡
そして–あなたがたは

֩ אִסְפוּ
集めよ
H0622

יִן יַ֨
ぶどう酒と
H3196

יִץ וְקַ֜
そして–夏の–果物と
H7019

מֶן וְשֶׁ֗
そして–油を
H8081

֙ וְשִׂמ֙וּ
そして–入れよ

ם בִּכְלֵיכֶ֔
あなたがたの–器に
H3627

וּשְׁב֖וּ
そして–住め
H3427

בְּעָרֵיכֶ֥ם
あなたがたの–町々に

אֲשֶׁר־
(関係詞)

ם׃ תְּפַשְׂתֶּֽ
占領した
H8610

わたしはミヅパにいて、われわれの所に来るカルデヤびとの前に、あなたがたのために立ちましょう。あなたがたは、
ぶどう酒や夏のくだもの、油を集めて、それを器にたくわえ、あなたがたの獲た町々に住みなさい」。
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וְגַם11֣
そして–また
H1571

ל־ כָּֽ
全ての
H3605

ים הַיְּהוּדִ֡
ユダヤ人たちは
H3064

אֲשֶׁר־
(関係詞)

׀בְּמוֹאָב֣ 
モアブに
H4124

וּבִבְנֵֽי־
そして–の–子たちの–中に

עַמּ֨וֹן
アンモン
H5983

וּבֶאֱד֜וֹם
そして–エドムに
H0123

ר וַאֲשֶׁ֤
そして(関係詞)

בְּכָל־
全ての
H3605

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
国々に–いた
H0776

ׁמְע֔וּ שָֽ
聞いた
H8085

י־ כִּֽ
(接続詞)

נָתַ֧ן
与えた
H5414

לֶךְ־ מֶֽ
王が
H4428

בָּבֶ֛ל
バビロンの
H0894

ית שְׁאֵרִ֖
残りの–者を
H7611

יהוּדָ֑ה לִֽ
ユダに
H3063

֙ וְכִי
そして(接続詞)

יד הִפְקִ֣
任命した

ם עֲלֵיהֶ֔
彼らの–上に

אֶת־
(目的格)
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
ゲダルヤを

בֶּן־
の–子

ם אֲחִיקָ֥
アヒカム
H0296

בֶּן־
の–子

ן׃ שָׁפָֽ
シャファン

同じように、モアブとアンモンびとのうち、またエドムおよび他の国々にいるユダヤ人は、バビロンの王がユダに人を
残したことと、シャパンの子であるアヒカムの子ゲダリヤを立ててその総督としたこととを聞いた。

בו12ּ וַיָּשֻׁ֣
そして–帰って来た
H7725

כָל־
全ての
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
ユダヤ人たちは
H3064

מִכָּל־
全ての
H3605

הַמְּקֹמוֹת֙
場所から
H4725

ר אֲשֶׁ֣
(関係詞)

נִדְּחוּ־
散らされて–いた
H5080

ם שָׁ֔
そこに
H8033

אוּ וַיָּבֹ֧
そして–来た
H0935

רֶץ־ אֶֽ
の–地へ
H0776

יְהוּדָ֛ה
ユダ
H3063

אֶל־
へ
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
ゲダルヤ

תָה הַמִּצְפָּ֑
ミツパへ
H4708

וַיַּאַסְפ֛וּ
そして–集めた
H0622

יַיִ֥ן
ぶどう酒と
H3196

יִץ וָקַ֖
そして–夏の–果物を
H7019

ה הַרְבֵּ֥
非常に

ד׃ מְאֹֽ
多く
H3966

פ
(段落記号)

そこでそのユダヤ人らはみなその追いやられたもろもろの所から帰ってきて、ユダの地のミヅパにいるゲダリヤのもと
にきた。そして多くのぶどう酒と夏のくだものを集めた。

13֙ וְיֽוֹחָנָן
そして–ヨハナンは
H3110

בֶּן־
の–子

חַ קָרֵ֔
カレアハ
H7143

וְכָל־
そして–全ての
H3605

י שָׂרֵ֥
長たちは
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
軍勢の
H2428

ר אֲשֶׁ֣
(関係詞)

בַּשָּׂדֶ֑ה
野に–いた

אוּ בָּ֥
来た
H0935

אֶל־
へ
H0413

גְּדַלְיָה֖וּ
ゲダルヤ

תָה׃ הַמִּצְפָּֽ
ミツパへ
H4708

またカレヤの子ヨハナンと、野外にいた軍勢の長たちはみなミヅパにいるゲダリヤのもとにきて、

וַיֹּאמְר֣ו14ּ
そして–言った
H0559

יו אֵלָ֗
彼に
H0413

עַ הֲיָדֹ֤
確かに
H3045

תֵּדַע֙
知っていますか
H3045

י כִּ֞
(接続詞)

׀בַּעֲלִ֣יס 
バアリス
H1185

מֶלֶ֣ךְ
王が
H4428

בְּנֵֽי־
の–子たちの

עַמּ֗וֹן
アンモン
H5983

שָׁלַח֙
遣わした
H7971

אֶת־
(目的格)
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
イシュマエルを
H3458

בֶּן־
の–子

נְתַנְיָ֔ה
ネタヌヤ
H5418

לְהַכֹּתְךָ֖
あなたを–殺す–ために
H5221

נָפֶ֑שׁ
いのちを
H5315

וְלאֹ־
そして–なかった
H3808

ין הֶאֱמִ֣
信じなかった
H0539

ם לָהֶ֔
彼らを

גְּדַלְיָה֖וּ
ゲダルヤは

בֶּן־
の–子

ם׃ אֲחִיקָֽ
アヒカム
H0296

彼に言った、「アンモンびとの王バアリスがあなたを殺すためにネタニヤの子イシマエルをつかわしたことを知ってい
ますか」。しかしアヒカムの子ゲダリヤは彼らの言うことを信じなかったので、
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וְיוֹחָנָן15֣
そして–ヨハナンは
H3110

בֶּן־
の–子

חַ קָרֵ֡
カレアハ
H7143

אָמַר֣
言った
H0559

אֶל־
へ
H0413

֩ גְּדַלְיָהוּ
ゲダルヤ

תֶר בַסֵּ֨
密かに

ה בַּמִּצְפָּ֜
ミツパで
H4709

ר לֵאמֹ֗
言って
H0559

אֵ֤לְכָה
行かせて–ください
H3212

נָּא֙
どうか
H4994

וְאַכֶּה֙
そして–打たせて–ください
H5221

אֶת־
(目的格)
H0853

יִשְׁמָעֵא֣ל
イシュマエルを
H3458

בֶּן־
の–子

נְתַנְיָ֔ה
ネタヌヤ
H5418

ישׁ וְאִ֖
そして–人は
H0376

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יֵדָ֑ע
知らない
H3045

לָמָּ֧ה
なぜ
H4100

כָּה יַכֶּ֣
打つ–のか
H5221

פֶשׁ נֶּ֗
いのちを
H5315

֙ צוּ וְנָפֹ֨
そして–散らされる

כָּל־
全ての
H3605

ה יְהוּדָ֔
ユダが
H3063

הַנִּקְבָּצִ֣ים
集まっている
H6908

יךָ אֵלֶ֔
あなたの–もとに
H0413

ה וְאָבְדָ֖
そして–滅びる
H0006

ית שְׁאֵרִ֥
残りの–者が
H7611

ה׃ יְהוּדָֽ
ユダの
H3063

カレヤの子ヨハナンはミヅパでひそかにゲダリヤに言った、「わたしが行って、人に知れないように、ネタニヤの子イ
シマエルを殺しましょう。どうして彼があなたを殺して、あなたの周囲に集まっているユダヤ人を散らし、ユダの残っ
た者を滅ぼしてよいでしょう」。

אמֶר16 וַיֹּ֨
そして–言った
H0559

גְּדַלְיָה֤וּ
ゲダルヤは

בֶן־
の–子

אֲחִיקָם֙
アヒカム
H0296

אֶל־
へ
H0413

יוֹחָנָן֣
ヨハナン
H3110

בֶּן־
の–子

חַ קָרֵ֔
カレアハ
H7143

ל־ אַֽ
ない
H0408

]תעש[
(ケティブ)

ה( )תַּעֲשֵׂ֖
してはならない
H6213

אֶת־
(目的格)
H0853

הַדָּבָר֣
この–ことを
H1697

הַזֶּ֑ה
この
H2088

י־ כִּֽ
なぜなら

קֶר שֶׁ֛
偽り
H8267

ה אַתָּ֥
あなたは

דֹבֵ֖ר
語っている
H1696

אֶל־
について
H0413

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
イシュマエル
H3458

ס
(段落記号)

しかしアヒカムの子ゲダリヤはカレヤの子ヨハナンに言った、「この事をしてはならない。あなたはイシマエルについ
て偽りを言っているのです」。
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